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LINTU JOKA HALUST LAULAA
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Olipa kerran pieni lintu. Kaikki inhosivat sen lauluddntd, joten sitd kutsuttiin
“rdkc‘iﬂir'as*raaksi" Sii'rijkb's naapur'in kuningas joka saﬂumoisin oli r"dkd'r'rir‘asfas,

nauroivat hédnelle.
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tdynnd drsytystad. Han aikoi muuttaa pois. Kauas pois, Jonnekm autiosaarelle, missa
kukaan ei voi haukkua hadntd rikéttirastaaksi ja hdn saisi olla vihén aikaa edes
rauhassa. Ja hén odotti aikaa, jolloin voisi léhted. Kunnes erdénd piiviné hén padsi
livahtamaan erdistd kesdtannssiaisista. Ja niin hdn padsi lahteméddn. Han itki,

mutta silti hdn halusi lahted.

Lintu kulki kauan. Ja sitten se tuli merenrannalle. Sielld se alkoi rakentamaan
lauttaa, jolla pddsisi merille. Aika kului ja muutaman tunnin péadstd lautta oli valmis
ja lintu pddsi ldhtemddn. Merelld oli paljon kaloja. Lintu katseli niitd kauan, kunnes
yht" dkkid erds ahven alkoi jutella hénelle. Upsista | Ei se mikddn ahven olekaan
vaan ihka aito merihirvio! Lintu kysyi siltd:"Oletko yksin?" Merihirvio nyokkdsi.
“Ollaanko ysfavna?" Mernhnrvno nyokkasn |I0|sena “Osaa'rko puhua’" lintu kysyn




Sitten merihirvio ndytti siltd, kuin se olisi keksinyt jotain. Ja sitten se alkoi
viittoa jotain. Lintu ymmdrsi ja sanoi: " Kylld. Oletpa ystdvillinen." Merihirvié
punastui. Merihirvio oli tarkoittanut, ettd "voisin kuljettaa sinut minne haluat.”
Lintu sanoi: "kuljeta minut minne ikind tahdot, kunhan se on kaukana (rannasta).”
Merihirvio ndytti epdluuloiselta, mutta teki mitd lintu sanoi.

He olivat ajelehtineet jo kauan. Sitten lintu kysyi vdhdn epdluuloisena:“minne me
oikein menemme?" Merihirvié osoitti erdsta saarta. Sen nihdessdén lintu innostui
kovin ja hyppdsi ilmaan ja matkdhti pdistikkaa suomuisen merihirvién selkddn,
Merihirvio ei tiennyt tapahtuneesta, joten se kiljaisi ja ldhti uimaan tuhatta ja
sataa. Joten dkkidkds he olivat saarella. Merihirvié oli tdysin hengéstynyt.

Véhdn ajan pddstd, kun merihirvié oli tolkuissaan, niin lintu sanoi:” merihirvio,
minun on annettava sinulle nimi, siksi ettd kirjoittajan ei tarvitse vaivautua
kirjoittamaan koko aika: merihirvié ja merihirvis... Joten sinun nimesi on Eetul”
Merihirvio suostui ja sitd kutsuttiin Eetuksi.
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Sitten lintu alkoi etsid simpukoita. Saari oli tdynnd niitdl Sitten lintu loysi
kummallisen simpukan. Sen sisdllda kimalteli helmil Lintu otti sen siipeensd hyvin
varovaisesti, mutta silti se halkesi. Lintu meni ndyttdmddn helmed Eetulle. Eetu
hyppdsi ylos ja katseli silmat ymmyrkaising helmed. Sitten Eetu nappasi helmen ja
linnun hammdstykseksi Eetu s6i helmen toisen puolen. "Heei, onko tuo muka
syotdvdd? Sehdn on minun helmenil” Mutta Eetu ei kuunnellut. Kun Eetu oli sysnyt
helmenpuolikkaan, niin se royhtidisi ja ei kylld uskoisi, mutta Eetu sanoi:"Osaan

puhuall”

Sitten lintu ymmarsi, miksi Eetu oli sysnyt helmen. Tietenkin siksi, ettd Eetu oppisi
puhumaan. Eetu ojensi toisen helmenpuolikkaan ja sanoi:"Tdma on energiahelmi.
Pistd se suuhusi ja nielaise. Sitten ajattele sitd, mitd haluaisit osata tai olla”. Lintu

_ teki mitd Eetu sanoi ja sitten se kokeili lauluddntddn. Ja se oli kirkas, kuin Jjuuri
pesty t ikkunat! Ja linnusta tuntui itsekin paljon mukavammalta.

Lintu sanoi:” Nyt mennddn takaisin ndyttdmdan laulutyylignil” Eetu huusi
innoissaan:” Joo, ja minun puhumiskykydnil" "Ohém, meiddn kyldssd osaa kylléd kaikki
puhua”. "Ou, no ei se haittaa, voit ryhtyd minun manangemksem no, ladhdetddn
kumminkin." 3 N

Kesti vdhan aikaa kun he
olivat rannassa. Sitten lintu
sanoi:"On vield pitkd taival edessa
Eetu sanoi:"Voi Apual” '
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siis Eetu sanoi:"Voi apual”, sen takia, koska se oli aivan uupunut uimisesta ja se oli
huono kivelija. Joten voi arvata mitd Eetu teki koko matkan. No tietenkin marisi ja
rutisi esimerkiksi ndin:" Ruoho kutittaal”, "Tddlld on liian pimedd!” “Kuu on liian
kirkas" ja kaikkea sen tapaista.

aika marise, muuten et pddse manangerikseni, vaan roskien kerddjdksi!" Sitd Eetu
ei missddn nimessd halunnut, joten oli hipi hiljaa. Kunnes linnulla tuli "tunkkainen”

Eetu vallan hdmmdstyi, mutta teki miten lintu sanoi ja alkoi marista vanhaan
tapaan, kuin:"Iima on liian kosteaa ja ruoho on kuivaa..." ja niin edelieen. Samaa
jatkui aamuun saakka. “Voih!", lintu hoyrysi, kun he olivat kyldssa.
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Ja heti kylti'dri tullessaan ne ilkedt pojat alkoivat taas ldllattdmaddn esimerkiksi
ndin:" Taas se rdkdttirastas tuli kdymddn!" Siitd Eetu ei pitdnyt, joten se karjaisi
ja irvisti oikein pelottavasti. Joten pahat pojat peldstyivdt ja juoksivat karkuun

Ja eihdn niistd endd ollut haukkujiksi, joten Eetu ja lintu pddsivat jatkamaan
matkaansa. Sitten vihdn matkan pddssa he tulivat vanhalle aavemaiselle talolle.
Sitten lintu sanoi:"Tdmd on hyvd paikka meiddn firmallemme!” Eetu sanoi oman
mielipiteensd: “Sehdn on aivan romuna ja kaiken lisdksi aavemainen! YY, ihan
niskasuomut nousee pystyyn!” Jos me kunnostamme senl”, tokaisi lintu hyvin
mddrdtietoisesti.

Ja sitten se alkoi- se kunnostaminen. Kului monta viikkoa, miltei kuukausi. Ja
sitten se oli valmis! Siitd tuli suuri bisnes. Ja kaikkialla maailmasta tuli eldimid. Ja
siitd ldhtien eetu ja lintu olivat kaikkein paras bdndi. Ja kun linnulla tuli pulaa
solisteista, kaikki halusivat tulla. Siitd se siis alkoi!



